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内容概要

世纪之交，一个职业革命家——切 格瓦拉，迅速成为世界青年的时尚偶像，成为文化领域中的反叛象
征。
    有人说，格瓦拉是迄今为止所能找到的最合适的神话对象，他成了革命、青春、激情、力量和梦想
的代名词。
有人说，到国外去，凡是有梦露的地方，就有格瓦拉。
    有关格瓦拉的争论太多，他总是被人误读，永不被人理解。
    通过这部私人日记，你会了解一个真实的格瓦拉。
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作者简介

切·格瓦拉，1928年6月14日埃内斯托·格瓦拉·德·拉·塞尔纳生于阿根廷罗萨里奥市。
他是建筑师埃内斯托·格瓦拉·林奇和塞莉亚·德·拉·塞尔纳的五个孩子中的长子。

    1932年由于埃内斯托的哮喘病严重发作，全家由布宜诺斯艾利斯迁至科尔多瓦的上格拉西亚。

    格瓦拉
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书籍目录

切·格瓦拉生平序言：埃内斯托与阿尔贝托·格拉纳多的旅行一些澄清前兆发现大海 ⋯⋯一段浪漫插
曲切断最后的束缚治疗流感的药方：床圣马丁—德洛斯安第斯周边探险前往巴里罗切的路上：埃内斯
托写给母亲的信七湖路“我听到光着双脚的受苦人在般板上划桨击水⋯⋯”好奇心的对象专家更多的
困难“大力士”旅程的结束义务消防员、工人及其他焦康达酒吧里的笑容偷渡者失败丘基卡马塔一公
里接一公里的干旱有关智利的回想塔拉塔的新世界在帕查玛玛的土地上太阳湖前往世界的肚脐世界的
肚脐印加的土地我们的“地震之主”返回胜利者的家园坚果壳中的库斯科万博省继续向背背穿越秘鲁
部我们的希望破灭了总督卡亚利而下埃内斯托致父亲的信（伊基托斯，1952年6月4日）⋯⋯跋：前往
迈阿密后又返回布宜诺斯艾利斯的埃内斯托

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<南美丛林日记>>

章节摘录

　　焦康达酒吧里的笑容　　这是我们探险过程中一个新的阶段。
我们已经习惯于以我们古怪的服饰与“大力士”落魄的形象吸引好奇者的注意力，而“大力士"气喘病
般的轰鸣也能换取招待我们的主人的同情。
无论如何，我们曾经成为所谓的“马路绅士”；曾经隶属于那个因其古老而被尊重的“浪游贵族”阶
层，以那样的身份作为我们的名片赢得人们的注意。
然而一切时过境迁。
如今我们不过是自己背着行李的两个流浪汉，跋涉的尘埃蚀刻了我们所有的行头与昔日尊贵的自我。
卡车司机把我们丢在进入市区的山坡上。
我们疲惫地拖着行李走过街道，身后是路人嘲讽或漠然的目光。
远处港口里的船只闪烁着诱人的微光，一片漆黑然而友好的大海喷吐出涨满我们鼻孔的阴郁气息。
我们买了面包(面包当时看起来很贵，但随着我们向北行进，事后证明其实它很便宜)，继续下山。
阿尔贝托显然已经累了；尽管我努力掩饰，但实际上我同样疲惫。
所以，当我们　　发现一辆停在路边的卡车时，我们围住了车子的主人，给他看我们从圣地亚哥到这
里的漫长旅程留下的种种艰辛印记。
车主让我们睡在一些木板上，旁边是一些名字以hominis结尾的寄生虫，不过至少我们的头顶还有片屋
顶。
我们一心想睡觉，但我们到达的消息传到了一个同乡耳中，他当时正在卡车旁边一家破旧的小餐馆里
，因此提出想见我们一面。
“见面”在智利意味着请客，因此我们两人谁也不愿错过这天赐的运气。
我们的同乡看起来已经被邻国的风气深深浸染，喝得烂醉。
我好像已经有几个世纪没有尝过鱼的滋味，而葡萄酒是那么美味，我们的主人又如此热情⋯⋯一句话
，我们饱餐了一顿，他还邀请我们第二天到他家去。
　　　　焦康达酒吧开门很早，我们一边煮着“梅特”，一边和对我们的旅行颇感兴趣的老板聊天。
然后我们起身去探索这座城市。
瓦尔帕莱索是一个风景如画的城市，建在可以俯瞰海湾的山上，仿佛是从延伸人海的山坡上生长出来
的。
用波浪状铁皮做房顶的奇怪建筑物一层层排开，彼此之间以迂回的台阶与索道连接。
热闹的房屋博物馆独有的美在不同色彩的房屋与灰蓝色的海面的对比中呈现到极点。
如同进行耐心的探查手术一样，我们窥探着肮脏的阶梯与黑暗的隐秘角落，与成群的乞丐交谈；我们
估量着这座城市的深度与吸引我们的那种腐臭气息。
我们张大了鼻孔，以残酷的专注捕捉贫穷的味道。
　　　　我们来到港口停泊的船只边，想找找有没有去复活节岛的。
得到的消息并不令人振奋：未来六个月里不会有船去那里。
我们倒是得到了一个每月飞往那里一次的航班的一些模糊消息。
　　　　七湖路　　我们决定走七湖路到巴里罗切去。
“七湖路”所以得名是因为到达巴里罗切前路边会经过七个湖泊。
“大力士”在头几公里中只出了几次小故障，但天黑以后又出现了车前灯被摔坏的老问题。
于是我们宿营在一间挖土工人的棚屋里。
这是一个明智的决策，因为那天晚上格外地冷。
天气的确冷得厉害，不久就有一个陌生人找到我们的棚屋里来借毛毯：他和他的妻子露宿在湖畔，快
冻僵了。
我们和这对坚忍的夫妇分享了“梅特”，他们仅仅靠一个帐篷和背包里的一点物资已经在湖边住了一
段时间。
我们觉得他们很可怜。
　　我们再次出发，经过大小不一的为原始森林环绕的湖泊，大自然的气息亲吻着我们的鼻孔。
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奇怪的是，湖泊、森林与带有整洁的花园的孤独房舍的景象很快就让我们感到了厌倦。
光从表面上观看风景只会让你注意到它们令人厌烦的单调而不会让你深入乡村的灵魂；为达到后一种
效果，你必须在一个地方停留几天。
　　我们最后到了纳韦尔瓦皮湖的北端，饱餐了一顿烧烤后愉快地睡在湖岸上。
可是，准备再次上路时，我们发现摩托车后轮被扎了—个洞。
一场与内胎进行的烦人较量开始了。
我们刚在一侧粘好补丁，就发现另一侧被扎破了。
我们用光了所有的补丁，只好留在这里过夜。
在这里负责看管的一个奥地利人年轻时也玩过摩托车，他让我们在空闲的棚屋里。
他彳艮想帮助我们这些有困难的摩托车车友，但又害怕被老板发现。
　　看管人用支离破碎的西班牙语告诉我们附近有美洲狮；“美洲狮很歹毒。
它们会主动攻击人。
它们长着浓密的鬃毛。
”　　关门时我们才发现看起来很结实的门其实底部关不牢。
山里的狮子已经充斥了我们的脑海，我把左轮枪放在枕边，以防狮子在半夜不期而至。
我被爪子挠门的声音惊醒寸天已经快亮了。
阿尔贝托在我身旁吓得一声不吭。
我用手指紧紧扣住左轮枪的扳机。
两只发光的眼睛从树林的阴暗处凝视着我们，随即像猫一样跳跃向前，同时巨大的黑色身躯滑过了我
们的房门。
我的反应完全是下意识的：理性的克制已经被自我保护的本能压倒，我扣动了扳机。
轰鸣声在房间四壁回荡了一阵，然后被来自门口一个火把的方向的绝望叫声凝滞。
我们心虚地沉默了，从看管人洪亮的喊话声和她妻子附向尸体时歇斯底里的哭声中明白或至少猜到究
竟发生了什么；那是他们脾气乖戾的狗：波比。
　　阿尔贝托到安戈斯图拉去修补轮胎。
因为不可能再到把我们视为凶手的人家借宿，我以为自己只能露宿一夜了，幸好我们的摩托车临近另
一个看管人的小屋，他让我和他的一个朋友在厨房里借宿。
半夜我听到雨声，于是爬起来给摩托车盖上防雨布。
由于用来当枕头的羊皮让我过敏，我决定使用一点治哮喘的喷雾剂。
正当我做这些事时，和我同睡一屋的人醒了。
喷雾声使他猛地抽搐了一下，随即又恢复了平静。
我发现他的身体紧紧地蜷缩在毛毯下，屏住了呼吸，手里握着一把刀。
有过昨晚的经历，我决定保持镇静，不表现出害怕被攻击的样子，因为妄想症在这种地方很容易传染
。
　　第二天晚上我们到达圣卡洛斯—德巴里罗切，在警察局住了一夜，等着搭Modesta Victoria号前往
秘鲁。
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媒体关注与评论

　　序言：埃内斯托与阿尔贝托·格拉纳多的旅行　　序言：埃内斯托与阿尔贝托·格拉纳多的旅行
　　埃内斯托·格瓦拉·林奇　　阿尔贝托·格拉纳多是一名生物化学家，也是埃内斯托的同学托马
斯与格里高利的哥哥。
是他提出让埃内斯托参加他穿越南美的旅行。
当时是1951年，埃内斯托正在与一个来自科尔多瓦的漂亮女孩交往。
包括我在内的全家人都确信他会娶这个女孩。
　　有一天埃内斯托宣布：“我要到委内瑞拉去，爸爸。
”　　你们可以想像我当时的惊讶。
我问他：“你要去多久?”他说：“一年。
”　　“你的女朋友怎么办?”我问。
　　“如果她爱我，她会等着我。
”他回答道。
　　我已经习惯了我儿子的心血来潮，但我也知道他对那个女孩很认真，我以为这会抑制他对发现新
领域的渴望。
我迷惑了。
我无法理解埃内斯托。
他身上有我无法完全揣测的东西。
这些东西只能随着时间的推移显现。
当时我还没有意识到：他对旅行的迷恋只是他对学习的热情的另一侧面。
他知道：为了真正了解穷人的需求，他必须周游世界——不是作为停下来拍些漂亮的照片、欣赏风景
的旅游者，而是像他那样，分担在每一个道路拐弯处发现的人类苦难，寻找这些苦难的根源。
他的旅行是某种形式的社会研究：用他自己的眼睛看外面的世界，但同时也尽他所能解除苦难。
　　只有具备这样的决心与同情心、具备无法容忍苦难的心灵与情愿为他人牺牲自己的意识，他才能
完全置身于人类的悲惨境遇中，而世界上大部分穷人正不幸地处于这种境遇中。
数年以后，回想起他的几次旅行，我明白正是这些旅行使他看清了自己真正的使命。
　　埃内斯托出发去委内瑞拉后，我和我的姐妹以及她们的朋友祖切蒂神父(Father Cuchetti)一起吃午
饭。
祖切蒂神父因为他的自由思想在阿根廷很有名气。
我告诉他们埃内斯托与格拉纳多在亚马孙丛林里的旅行以及他们在圣巴勃罗麻风病村所做的事。
神父专心地听完我对麻风病病人悲惨生活的描述，说道：“我的朋友，我自认可以为我的同胞奉献一
切；但　　我向你承认：在热带缺乏卫生条件的环境里和麻风病病人共度每一个早晨、中午与晚上，
这是我做不到的。
我的确做不到。
我要为你儿子和他的朋友的人道主义与正直脱帽致敬。
因为他们正在做的事情需要的不只是勇气，这需要钢铁般的意志、无比的怜悯与仁慈的灵魂。
你的儿子前途无量。
”　　坦白地讲，我已经习惯于在幻想中经历埃内斯托的历次旅行，因此我没有花费更多的时间猜测
他出行的动机。
准确地说，他谈论自己的旅行时的那种轻松口气迷惑了我，使他所做的一切看起来像是所有人都能做
到的。
他没有使用任何戏剧化的说法，装作一切不过是出于好奇，这也许是为了让他的家人放心。
　　经过很长时间以后，通过他的来信我们才知道他是在追随一种从未离开过他的使命感。
他讲述的故事总是生动有趣，而且带有一种讥讽的口吻，让听众总是搞不清他究竟是在开开玩笑还是
认真的。
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